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RITTOS OSTORSESTASI.

Onnittelut uudesta SOCIALBBQ Grillipoydasta!
Toivotamme teille unohtumattomia hetkia ja nautinnollisia yhdessdolon kokemuksia
taman monipuolisen tuotteen parissa.
Tutustu myoOs verkkokauppaamme osoitteessa socialbbg.fi, josta loydat grillipdytaan
suunnitellut lisavarusteet ja muut tarvikkeet laadukkaasta SOCIALBBQ -tuotesarjasta.
Naiden avulla voit entisestaan lisata grillipdydan kayttomukavuutta ja monipuolisuutta.

Yleista

Ennen kokoamista:

Tarkistathan, ettd pakkauksessa on mukana kaikKi sisaltoluettelossa mainitut osat ja
tarvikkeet.

KokoamisvinkKi:

Poydan kokoaminen sujuu parhaiten kahden henkilon voimin, silld poydan siirtely ja
kKaantaminen helpottuu huomattavasti yhteistyolla.

KokoamispaikKka:

Suosittelemme kokoamaan poydan tasaisella alustalla. Aseta poytéalevyjen alle esimerkiksi
matto, pahvia tai muu suojaava materiaali, jotta poytalevyjen pinnat sailyvat
vahingoittumattomina kokoamisen aikana.

Sisaltoluettelo:

2 kpl Poydan jalka

2Kkpl Poytalankkupari

2kpl Poydan keskilankkupari
2kpl Grillisydamen tukirauta
Grillisydan

21 kpl M8 pultti

4 kpl M8 mutteri
2-3 kpl Hiiliastia (riippuen mallista)
2-3 kpl Grilliritila (riippuen mallista)

Kokoamiseen tarvitset:
Suoja-alusta kokoamiseen
13mm lenkkiavain
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VAIHE 1.

Rirista kaikKi pultit sormikireyteen tassa vaiheessa.

1. Aseta poytalankut tasaiselle alustalle pohja ylospain, muista laittaa matto
ym. suoja alle.

2.Nosta poydanjalat paikoilleen kuvan osoittamalla tavalla.

3.Kiinnita poytalankut jalkoihin kuvan osoittamiin paikkoihin (kiinnitvkseen
Ja M8 pultti)

4.Aseta grillin tukiraudat kuvan osoittamalla tavalla paikoilleen. (huomioi
tukiraudan reiat)

6.Kiinnita grillin tukiraudat poytalankkuihin kuvan osoittamalla tavalla.

6. (Kiinnitykseen M8 pultti)




VAIHE 2.

1.Kaanna grillipdyta jaloilleen

2.Asenna grillisydan paikoilleen.

3.Paina lankut Kiinni grillisydameen ja Kirista kaikki pultit kunnolla.
4.54ada grillisydan muttereilla poytalankkujen tasaan ja luKkitse alapuolelta.

(M8 mutteri)

Aseta grillisydan paikalleen
ja saada muttereilla oikeaan
korkoon




VAIHE 3.

1. Aseta keskilankut kuvan osoittamaan paikkaan ja keskita kohdalleen.
2.Kiinnita keskilankut alapuolelta tukirautaan ja jalkoihin (M& pultti)
3.Aseta hiiliastiat paikoilleen, kuvan osoittamiin paikkoihin.

4. Aseta grilliritilat paikoilleen.

5.Nyt tuote on valmiina ja kayttokunnossa.

Ennen ensimmaista kayttokertaa huomioi
valurautaritilan kayttoonotto-ohje:
Laita ritila tulelle ja kuumenna se harmaaksi. Kaada ritilalle vetta ja hankaa
samalla lastalla tai esim. terassienella. Uusi edellda mainittu Kasittely.
Ruumenna vield kerran harmaaksi ja hankaa ritilalle suolatonta siansilavaa tai

ruokadljya. HUOM! Varo kuumaa vetta, rasvaa ja ritilaa Kasittelyn aikana.




THANRK YOU FOR YOUR PURCHASE.

Congratulations, you have purchased a versatile SOCIAL BBQ table.
We wish you memorable moments of togetherness with this product!

General:

Please check that all accessories listed in the pack contents list are included.
The table should be assembled by two people.
(for turning and moving the table)
Assemble the table on a flat surface and place a mat, cardboard, etc. under the tabletops to
protect the tabletop surfaces during assembly.

List of contents:

2 pcs. Table leg

2 pcs. table plank set

2 pcs. table centre plank set

2 pcs. barbecue core support rail
Barbecue core

21 pcs. M8 bolt

4 pcs. M8 nut

2-3pcs. Charcoal container (depending on
model)

2-3 pcs. barbecue grill racks (depending on
model)

For assembly you will need:
Protective platform for assembly
13mm open-end wrench
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STEP 1.

Tighten all bolts to finger tightness at this stage

1.Place the table planks to the flat area bottom side up and remember to use
some cover, for example carpet or else to make sure that upside doesn "t
get any injuries.

2.Lift the table legs into place as shown in the picture.

3.Fasten the table planks to the legs in the positions shown in the picture
(using M8 bolts).

4.Place the grill support bars in position as shown in the picture (note the
holes in the support bar).

5.Fix the grill support bars to the table planks as shown in the picture (using
ME bolts).




STEP 2.

1.Turn the barbecue table on its feet

2.Place the basket planks over the holes in the support bars and mount the
barbecue core in place.

3.Press the planks onto the grill core and tighten all bolts securely.

4.Adjust the grill core with the nuts to align with the table planks and lock from
below. (M8 nuts)

Place barbaqus core in place and
adiust with nuts to the correct level




STEP 3.

1.Place the centre planks in the position shown in the picture and centre
them.

2.Attach the centre planks from the bottom to the support bars and legs
3.(M8 bolts).

4.Place the carbon containers in place, in the positions shown in the picture.
5.Place the grill racks in place.

6.The product is now ready and ready to use.

Before using the grill for the first time, please refer to the instructions for
setting up the cast iron grill:

Place the grate on the fire and heat it to grey. Pour water onto the grate and
scrub at the same time spatula or steel sponge, for example. Reapply the above
treatment. Heat once more to grey and rub the grate with salt-free lard or
cooking oil. NOTE! Beware of hot water, grease and grating during the
treatment.




TACK FOR DIN BESTALLNING

Grattis, ni har skaffat en mangsidig SOCIAL BBQ grillbord.
Vionskar er oforglomliga stunder vid bordet.

Allmant:
-Granska att ni har allt som finns pa forpackningens innehallslista.
Vi rekommenderar att ni ar tva personer for uppsamlingen.
(for att lyfta och flytta bordet)
‘Anvand ett gadmt underlag (t.ex. en matta, paff/kartong etc.) for hopsattning av bordet samt
bordbraden.

Innehallslista:

2 st. Bordfotter

2 st. Bordbrad

2 st. Bordets mittplanka

2 st. Grill hjartats stodjarn

1 st. Grill hjarta

21 st. M8 bult

4 st. M8 mutter

2-3 st. Rolfat (beroende pa modellen)
2-3 st. Grillgaller (beroende pa modellen)

For monteringen behover du:
Skyddsunderlag
13 mm sKiltnyckel
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STEG 1.

I forsta steget Skruva bulttarna endast med fingrarna.

1.Lagg bordbraden pa ett jamt underlag med bottnet uppat, anvand matta
eller dylikt, som underlag.

2.Lyft bordfotterna pa plats, enligt bilden.
3.Fast bordbraden i fotterna pa ratt plats, enligt bilden. (fdst med M8 bulr)

4.Placera gillens stodjarn pa plats, enligt bilden. (Observera hdlen i stodjdrn)
5.Fast grillens stodjarn i bordbraden enligt bilden.
(fiist med M8 bult)




STEG 2.

1.vVand grillbordet pa dens fotter

2.Lagg karosseribrickorna pa sjodjarnens hal och fast grill hjartat pa plats.

3.Tryck plankorna fast i grillhjartar och spann alla bultar ordentligt.

4.Justera grill hjartat med mutrarna i lage med bordbraden och las nedanfor.
(M8 mutter)

Placera grillhjértat pa plats och
justera mutramna till ratt hojd




STEG 3.

1.Placera mittplankorna enligt bilden.

2.Fast mittplankorna nerifran i stddjarnen och fotterna.
3.(M8 mutter)

4.1Lagg Kolfaten pa plats, som pa bilden.

5.Lagg grillgallren pa plats.

6.Nu ar produket fardigt och i brukskick.

Fore du anvander grillbordet, observera gjutjarns gallrets bruksanvisning:

Tand eld pa gallret och varm tills gra. Hall vatten och gnid samtidigt med en
spatel eller t.ex. tvattsvamp. Repetera stegen. Varm annu tills gra och gnid med
svin ister eller matolja. OBS! Akta de heta vattnet, fett/olja och gallret under
bearbetningen.
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Parhaat hetket tapahtuvat saman poydan aarella

Yleiset turvaohjeet:

1. Rayta Grillipoydassa vain siihen soveltuvia tuotteita (hiilid, briketteja, puu- tai
savustuspelletteja.)

2.Rayta vain hyvaksyttyja sytytysnesteita tai -aineita, EI bensiinia tai muita vastaavia
tarkoitukseen sopimattomia aineita!

3.Al4 lisda sytytysnesteita tai muita helposti syttyviéd aineita suoraan grilliin, vaan imeyta
ne hiiliastiaan, poissa poydan luota.

4.Ala koske terdsosiin, koska grillauksessa ne kuumenevat nopeasti.

5.Varmista, ettd sammutusvalineitd on 1dhettyvilld ja opasta muita kKayttdjia, miten toimia
vaaratilanteen aikana.

6.Ala koskaan jata lapsia yksin tulisijan dareen.

7.Ala polta tulisijassa kertakayttoastioita, muovia, pahvia, tms. materiaaleja, joista voi
lentaa palavia hiutaleita ymparistoon.

8.Kasitellessasi kuumia grillausvalineita kayta aina suojakasineita.

9.Tyhjenna grillin tuhkat palamattomaan tuhka-astiaan, joka on palamattomalla alustalla
etdalla rakennuksen ulkoseinista ja muista syttyvista materiaaleista.

Grillipoydan huolto-ohjeet:

1.Rasittele ritilat, parilat, planchat, pihdit ym. grillausvalineet niiden ohjeiden mukaan
ennen Kayttoa.

2.Puhdista ritilat, parilat, planchat, pihdit ym. grillausvalineet heti kayton jalkeen.

3.Nosta ja siirra hiiliastiat aina pois poydéan luota hiilien lisdysta tai tuhkan poistoa varten.

4.Suojaa grillisydan sateelta / lumelta.

5.Poista mahdolliset rasva ym. roiskeet poydan ja grillin pinnalta heti Kayton jalkeen
pyyhkimalla (esim. kostutetulla liinalla.)

6.Suosittelemme talvisailytysta varten irrottamaan grillisydamen ja varastoimaan sen
sisatiloihin.

7. Talvisailytysta varten poyta olisi hyva suojata sateelta ja lumelta.

8.1-2 Kkrt vuodessa tulisi poydalle tehda puukalusteiden kausihuolto. (puhdistus,
pintahionta, uudelleenkyllastys)
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Parhaat hetket tapahtuvat saman poydan aarella

Takuuehdot:

. Takuu on voimassa ostopaivasta lukien. Takuu on voimassa 24kKk.

. Takuu on voimassa ostopaivasta alkaen ja koskee materiaali- ja tuotantovikoja seka
kuljetuksen aiheuttamia vaurioita.

. Takuu ei Kata ylimaaraisia kuljetus-, kokoamis- ja muita kuluja, eika vaarasta
Kokoamisesta johtuvia vikoja.

- JT Embla Oy pidattaa oikeuden korvata vialliset tuotteet vastaavalla tuotteella, mikali ko.
mallia ei ole enda saatavilla.

. Alkuperaistd takuuaikaa ei jatketa korjauksen tai vaihdon yhteydessa.

. Takuu-tilanteissa asiakkaan vastuulla on palauttaa tuote jalleenmyyjalle ostokuitin
Kkanssa. Takuu ei ole voimassa ilman ostokuittia. Verkkokauppa ostoissa kuitiksi riittaa
tilausvahvistussahkoposti, joka on saatu jalleenmyyjalta.

socialbbq.fi takuuasioissa yhteydenotot siahkopostilla.
myynti@socialbbq.fi

Kirjoita viestiin oman tilauksesi tiedot ja liitd mukaan kuvat reklamaatiosta seka
mahdollisimman selked kuvaus reklamaatiosta. Nain nopeutat asian Kasittelya.

TARUU EI KATA SEURAAVIA:

. Valmistajan ohjeiden noudattamatta jattamisesta aiheutunut vahinko.

. Luvaton korjaus takuuaikana.

« Normaali kuluminen, myos puuosissa luonnollinen sdankestavyys.

. Vahinko, joka on aiheutunut altistumisesta mm. rasvalle, rasvapaloille, hyonteisille ja
vedelle.

. Hankaavien tai kemiallisten puhdistusaineiden aiheuttavat naarmut, ruoste tai
varjaytyminen.

. Vahinko, joka on tapahtunut force major -tilanteessa, kuten onnettomuudet, myrskyn,
Kovan tuulen tai tulvan seurauksena.

« Grillausvalineiden aiheuttamat naarmut.

« Yksityishenkilona kaupallinen kaytto.

. Jos grilliin on tehty teknisid muutoksia, mita ei ole hyvaksytty jalleenmyyjan kanssa.

. Lisavarusteita, joita ei ole nimenomaisesti hyvaksytty grillin osaksi.

- Rustannuksia, jotka ovat tulleet poistamisista tai uudelleenasennuksista.

- Huollon laiminlydnti, grillin vaarinkaytto tai vaara kokoonpano.

. Rahtia, kokoonpanoa, kuluneiden osien vaihtamista ja muita tallaisia kustannuksia.
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General safety instructions:

1.Use only suitable products (coals, briquettes, wood or smoking pellets) on the barbecue.

2.Use only approved lighter fluids or substances, NOT gasoline or similar inappropriate
substances!

3.Do not add lighter fluids or other flammable substances directly to the barbecue, but
absorb them into the charcoal container, away from the table.

4.Do not touch the steel parts as they heat up quickly during grilling.

5.Make sure fire extinguishers are nearby and instruct other users how to act in case of an
emergency.

6.Never leave children alone near the fireplace.

7.Do not burn disposable containers, plastic, cardboard, etc. in the fireplace, as these can
release flammable flakes into the environment.

8.Always wear protective gloves when handling hot grilling equipment.

9.Empty grill ashes into a non-combustible ash container on a non-combustible surface
away from building exterior walls and other flammable materials.

Grill table maintenance instructions:

1.Handle grates, racks, planchas, tongs and other grilling equipment according to their
instructions before use.

2.Clean the grates, rafters, planchas, tongs and other grilling equipment immediately after
use.

3.Always lift and move charcoal containers away from the table to add coals or remove
ashes.

4.Protect the barbecue core from rain/snow.

5. Wipe off any grease or other splashes from the table and grill surface immediately after
use (e.g. with a damp cloth).

6.For winter storage, we recommend removing the grill core and storing it indoors.

7.For winter storage, the table should be protected from rain and snow.

8.1-2 times a year, the table should undergo seasonal maintenance (cleaning, surface
sanding, re-sanding).
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Warranty conditions:

. The warranty is valid from the date of purchase. The warranty is valid for two years (24
months).

. The warranty is valid from the date of purchase and covers defects in materials and
workmanship as well as damage caused by transport.

. The warranty does not cover additional transport, assembly and other costs, nor does it
cover defects due to incorrect assembly.

. JT Embla Oy reserves the right to replace defective products with a similar product if the
model in question is no longer available.

. The original warranty period will not be extended in the event of repair or replacement.

. In warranty situations, it is the customer's responsibility to return the product to the
retailer with proof of purchase. The warranty is not valid without a receipt. For online
purchases, an order confirmation email received from the retailer is sufficient as proof of
purchase.

For socialbbq.fi warranty issues, please contact us by email.
myynti@socialbbg.fi

Please include the details of your order in the message and attach photos of the claim and as
clear a description of the claim as possible. This will speed up the processing of your claim.

THE WARRANTY DOES NOT COVER THE FOLLOWING:

. Damage caused by failure to follow the manufacturer's instructions.

. Unauthorized repair during the warranty period.

« Normal wear and tear, including natural weathering of wooden parts.

. Damage caused by exposure to, among other things, grease, grease splashes, insects and
water.

« Scratches, rust or discolouration caused by abrasive or chemical cleaning agents.

. Damage caused by a force major event such as an accident, storm, high winds or flood.

« Scratches caused by grilling equipment.

. Personal commercial use.

. If technical modifications have been made to the grill that have not been approved by the
dealer.

« Accessories not expressly approved as part of the grill.

« Costs incurred for removal or reinstallation.

. Failure to maintain, misuse or improper assembly of the grill.

. Freight, assembly, replacement of worn parts and other such costs.
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Allméanna sdkerhetsanvisningar:

1.Anvand endast lampliga produkter (kol, briketter, tra- eller rokpellets) pa grillen.

2.Anvand endast godkanda tandvatskor eller amnen, INTE bensin eller liknande olampliga
amnen!

3.Tillsatt inte tandvatska eller andra brannbara amnen direkt i grillen, utan absorbera dem
i kolbehallaren, bort fran bordet.

4.Ror inte staldelarna eftersom de varms upp snabbt under grillningen.

5.8e till att brandslackare finns i narheten och instruera andra anvandare hur de ska agera
i nodfall.

6.Lamna aldrig barn ensamma i narheten av eldstaden.

7.Brann inte engangsbehallare, plast, Kartong etc. i eldstaden, eftersom dessa kan slappa ut
brannbara flingor i miljon.

8.Bar alltid skyddshandskar nar du hanterar het grillutrustning.

9.Tom grillaskan i en obrannbar askbehallare pa en obrannbar yta bort fran byggnadens
yttervaggar och andra brannbara material.

Instruktioner for underhall av grillbordet:

1.Hantera galler, stallen, planchas, tanger och annan grillutrustning enligt deras
anvisningar fore anvandning.

2.Rengor galler, takstolar, planchas, tdnger och annan grillutrustning omedelbart efter
anvandning.

3.Lyft och flytta alltid kolbehallare bort fran bordet for att lagga pa kol eller ta bort aska.

4.Skydda grillkarnan fran regn/sno.

5.Torka bort fett eller andra stank fran bordet och grillytan omedelbart efter anvandning
(t.ex. med en fuktig trasa).

6.For vinterforvaring rekommenderar vi att du tar bort grillkdrnan och foérvarar den
inomhus.

7.Vid vinterforvaring bor bordet skyddas fran regn och sno.

8.1-2 ganger per ar bor bordet genomga sasongsbetonat underhall (rengoring, slipning av
ytan, ny slipning).
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Garantivillkor:

Garantin galler fran och med inkdpsdatum. Garantin galler i tva ar (24 manader).
Garantin galler fran inképsdatum och tacker material- och tillverkningsfel samt
transportskador.

Garantin tacker inte extra transport-, monterings- och andra kKostnader och inte heller
defekter som beror pa felaktig montering.

JT Embla Oy forbehaller sig ratten att ersatta defekta produkter med en liknande produkt
om modellen i fraga inte langre ar tillganglig.

Den ursprungliga garantiperioden forlangs inte vid reparation eller utbyte.

I garantisituationer ar det kundens ansvar att returnera produkten till aterforsaljaren
med bevis pa kopet. Garantin ar inte giltig utan kvitto. For onlinekop racker ett e-
postmeddelande med orderbekraftelse fran aterforsaljaren som bevis pa Kopet.

For socialbbq.fi-garantifragor vianligen kontakta oss via e-post.
myynti@socialbbq.fi

Ange uppgifterna om din bestallning i meddelandet och bifoga foton av reklamationen och
en sa tydlig beskrivning av reklamationen som majligt. Detta kommer att paskynda
behandlingen av ditt ansprak.

GARANTIN TACKER INTE FOLJANDE;:

Skador som orsakats av att tillverkarens anvisningar inte foljts.

Obehorig reparation under garantiperioden.

Normalt slitage, inklusive naturlig vittring av tradelar.

Skador orsakade av exponering for bland annat fett, fettstank, insekter och vatten.
Repor, rost eller missfargning som orsakats av slipmedel eller kemiska rengoringsmedel.
Skador som orsakats av en kraftfull storre handelse, t.ex. en olycka, storm, starka vindar
eller Oversvamning.

Repor orsakade av grillutrustning.

Personlig kommersiell anvandning.

Om tekniska andringar har gjorts pa grillen som inte har godkants av aterforsaljaren.
Tillbehor som inte uttryckligen godkants som en del av grillen.

Kostnader som uppstar for borttagning eller aterinstallation.

Bristande underhall, felaktig anvandning eller felaktig montering av grillen.

Frakt, montering, utbyte av slitna delar och andra sadana kostnader.
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